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Micro-controleurs

ALPHA 2

Le micro-contréleur avec possibilités XL

Téléchargez gratuitement la ver-
sion de démonstration du logiciel

de programmation AL-PCS/WIN sur
www.mitsubishi-automation.fr

Jusqu'a 8 entrées CC peuvent étre configurées comme entrées numéri-
B LTy 7 gues ou entrées analogiques et offrent ainsi une flexibilité importante
sans module supplémentaire.

IMPROVED <—> La communication par GSM, SMS et e-mail assiste la télémaintenance
COMMUNICATION de votre systéme.

INTELLIGENT Des adaptateurs optionnels permettent de raccorder des sondes de
DESIGN {-2 5 température Pt100 ou des thermocouples de type K
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Petit, facilement programmable
et plein de possibilités

Les micro-controleurs ALPHA peuvent réaliser de nombreuses taches comme par exemple la commande de

l'irrigation, du chauffage et de I'aération d'une serre.
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Les micro-contréleurs ALPHA représentent
une nouvelle classe en automation. lls rem-
placent des composants individuels comme
par ex. des dispositifs protecteurs et des relais
temporisés par une seule unité facilement
programmable.

Tout en un

L'ALPHA 2 réunit tout ce dont l'utilisateur a
besoin dans une serre. Par exemple : bloc
d'alimentation, horloge intégrée avec
calendrier, traitement de signaux analogi-
ques et numériques, un grand affichage,
des interfaces de communication et une
aptitude a la mise en réseau via une
AS-Interface. Et le contréleur peut étre pro-
grammé directement avec |'affichage et les
touches.

B Affectation flexible des entrées

Jusqu'a huit entrées peuvent étre traitées
au choix comme signaux analogiques ou
comme signaux numériques. Un ALPHA 2
peut ainsi accomplir des taches pour les-
quelles non seulement des boutons-pous-
soirs et des détecteurs de proximité
doivent étre saisis mais également des
niveaux de remplissage ou des
températures.

B Affichage intégré

Chaque appareil de base de I'ALPHA 2 est
équipé d'un écran LC clair rétroéclairé qui
peut étre utilisé pour la programmation,
I'observation du programme et pour |'affi-
chage de textes.

B Programmation directe

Outre le logiciel convivial de programma-
tion, le micro-contréleur peut également
étre programmé directement a l'aide de
I'affichage et des touches. Cela permet d'ef-
fectuer la maintenance et la programma-
tion sans PC.

L'affichage clair, éclairé permet une trés bonne lecture.

Programmation
flexible

Le jeu complet d'instructions de I'ALPHA a
été spécialement congu pour répondre aux
exigences de I'automatisation. La program-
mation est réalisée simplement par la liai-
son de blocs de fonction. Jusqu'a 200 blocs
de fonction peuvent étre utilisés dans un
programme et chaque fonction est utili-
sable autant de fois que désiré dans un pro-
gramme.

Les blocs de fonction suivants sont
disponibles :

B Fonctions logiques simples et complexes
B Initialisation et réinitialisation

B Temporisations

B Affichage de messages

B Réglages pour le traitement de valeurs
analogiques (offset/gain); PID

B Fonctions arithmétiques



Logiciel performant

Tous les micro-contréleurs ALPHA peuvent
étre programmeés avec le logiciel Windows
AL-PCS/WIN performant. Ce logiciel est tres
simple d'utilisation et n'exige pas de
connaissances particulieres de la part de
I'utilisateur.

La programmation est aussi simple que de dessiner une
ligne.

La programmation est réduite a la liaison
graphique de blocs de fonction.

De plus, l'application est simulée avec le
méme logiciel et il est donc possible de
vérifier le son bon fonctionnement.

La simulation et «System Sketch» vous aident a
résoudre les taches d'automatisation.

AL-PCS/WIN propose un systéme simple de
visualisation du process avec la fonction
«System Sketch».

Options variées

Grace au grand nombre d'accessoires
comme les modules d'extension digitaux
et analogiques ou bien les mesures de tem-
pérature, un micro-contréleur ALPHA peut
étre adapté sur mesure pour toute applica-
tion.

Communication
flexible

La communication est une caractéristique
importante. Un ALPHA 2 peut étre raccordé
comme esclave sur un réseau AS-Interface
et forme ainsi une station décentralisée
mais en méme temps intelligente.

L'ALPHA 2 propose de nombreuses possibilités de
communication.

Pour les applications non accessibles, un
modem GSM peut étre raccordé via une
deuxiéme interface. L'ALPHA 2 peut ainsi
étre programmé a des centaines de kilome-
tres de-la. Cela simplifie la maintenance et
réduit les colits. En méme temps, I'ALPHA 2
peut envoyer via le méme modem, des
e-mails ou SMS avec des informations d'é-
tat, comme par ex. les chiffres de produc-
tion ou les messages d'errreur a des
destinataires préalablement définis.

Concept
révolutionnaire

L'ALPHA 2 offre de nombreuses fonctions
pour plus de flexibilité tout en étant facile-
ment utilisable. Par exemple :

B Protection des programmes

Les programmes peuvent étre protégés
contre des acces non autorisés par un mot
de passe. Cela sert également a la protection
des droits d'auteur du programmeur car un
programme ainsi protégé ne peut plus étre
copié.

B Horloge intégrée avec calendrier

Tous les micro-contréleurs ALPHA sont
dotés d'une horloge avec fonction calen-
drier dans laquelle jusqu'a 1200 évene-
ments pour les jours, mois ou années
peuvent étre programmeés a l'avance. Cela
simplifie la commande des chauffages, ins-
tallations d'alarme ou d'éclairage qui peu-
vent ainsi étre facilement adaptés par
exemple aux vacances scolaires ou d'usine.

Les écoles fermées et un temps froid ne sont pas une
probléme pour un micro-controleur ALPHA.

De plus, un ALPHA 2 passe automatique-
ment a |'heure d'été/hiver. Le maniement
de I'norloge interne est encore plus simple
avec un récepteur optionnel du signal
horaire DCF77.

B Sécurité grace a la mémoire

Les programmes sont enregistrés durable-
ment dans I'EEPROM de I'ALPHA 2. Des
données variables comme par ex. I'heure et
la date ainsi que les valeurs effectives des
retardateurs et compteurs sont sauvegar-
dées pendant 20 jours apres la coupure de
I'alimentation. Vos données sont ainsi éga-
lement protégées en cas d'une coupure de
courant.

B Plage de température élargie

Les micro-controleurs ALPHA sont congus
pour une plage de température ambiante
de -25 °C a +55 °C et sont donc également
parfaitement appropriés pour étre utilisés a
I'extérieur comme par ex. dans des véhicu-
les spéciaux.
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Caractéristiques techniques ///

Unités de base

Modules d'extension pour ALPHA 2

0 AL2-14MR-A AL2-24MR-A
10 14, extensible a maximum 18 24, extensible a maximum 28
24V CC 100-240V CA 24V CC 100-240V CA 24V CC 100-240V CA
6 8 15
6 Non disponible 8 Non disponible 8 Non disponible
4 6 9
8A 8A 8 A (4x)/2 A (5x)
Max. 200 Max. 200 Max. 200
71,2x90x 52 124,6 x 90 x 52 124,6 x90 x 52

4 entrées numériques (24 V CC) avec au choix 2 compteurs grande vitesse (1 kHz)

4 entrées numériques (240 V CA)

4 sorties transistor (1A)

4 sorties relais (2 A)

2 sorties analogiques (0-10V / 4-20 mA)

Adaptateur pour le raccordement de 2 sondes de température Pt100

Accessoires pour ALPHA 2

Adaptateur pour le raccordement de 2 thermocouples (type K)

Logiciel de programmation pour Windows; CD-ROM en 7 langues (D/GB/F/I/E/S/RUS),
avec manuel et exemples de programme

7 langues (D/GB/F/I/E/S/RUS), avec manuel et exemples de programme

Version de démonstration du logiciel de programmation (sans fonction de communication); CD pour Windows en

Cable pour le raccordement d'un ALPHA 2 a un PC, longueur:2,5m

Cable RS232C pour une deuxieme interface série

Cassette mémoire pour jusqu'a 200 blocs de fonction

Module de communication pour le raccordement comme esclave a un réseau AS-Interface

Chassis de montage (classe de protection IP40)

Chassis de montage avec cache de protection transparent (classe de protection IP54)

Alimentation (entrée : 100-240 V CA, sortie : 24V CC,0,75A,1,5A,1,75A, 2,5 A)

* Note : Pas pour |'unité de base AL2-10MR

Veuillez noter que la série ALPHA 2 est également partiellement qualifiée de Alpha XL.
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